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Genehmigung der provisorischen Ranglis-

ten mit Auslaufcharakter für die Schuljahre 

2007/2008 und 2008/2009 für die Wett-

bewerbsklasse 77/A - Instrumentalunter-

richt in der Mittelschule 

Approvazione delle provvisorie graduatorie 

ad esaurimento per gli anni scolastici 

2007/2008 e 2008/2009 per la classe di 

concorso 77/A – Strumento musicale nella 

scuola media 

  

Der Artikel 20 Absatz 5 des Landesgesetzes 

vom 14. Dezember 1998, Nr. 12, regelt die Er-

stellung der permanenten Ranglisten in Südti-

rol. 

L’articolo 20, comma 5, della legge provinciale 

14 dicembre 1998, n. 12, disciplina la formazio-

ne delle graduatorie permanenti in provincia di 

Bolzano. 

Der Artikel 1 Absatz 605 Buchstabe c) des Ge-

setzes vom 27. Dezember 2006, Nr. 296, 

(staatliches Finanzgesetz für das Jahr 2007) 

wandelte die permanenten Ranglisten mit Wir-

kung ab 1. Jänner 2007 in Ranglisten mit Aus-

laufcharakter um. 

L’articolo 1, comma 605, lettera c), della legge 

27 dicembre 2006, n. 296 (legge finanziaria 

dello Stato per l’anno 2007), ha trasformato le 

graduatorie permanenti a decorrere dal 1° gen-

naio 2007 in graduatorie ad esaurimento. 

 

Das Dekret des Generaldirektors des Unter-

richtsministeriums vom 16. März 2007 und der 

Beschluss der Landesregierung Nr. 1132 vom 2. 

April 2007 regeln die Ergänzung und Aktualisie-

rung der Ranglisten mit Auslaufcharakter für 

den Zweijahreszeitraum 2007/2008 und 

2008/2009. 

Il decreto del direttore generale del Ministero 

della pubblica istruzione del 16 marzo 2007 e la 

deliberazione della Giunta provinciale n. 1132 

del 2 aprile 2007 disciplinano l’integrazione e 

l’aggiornamento delle graduatorie ad esauri-

mento per il biennio 2007/2008 e 2008/2009. 

Der Artikel 5 des oben genannten Dekrets des 

Generaldirektors des Unterrichtsministeriums 

enthält eine Auflistung der Titel, welche auf 

Grund der geltenden gesetzlichen Bestimmun-

gen zur Eintragung in die Rangliste mit Auslauf-

charakter für die Wettbewerbsklasse 77/A – In-

strumentalunterricht in der Mittelschule berech-

tigen.  

L’articolo 5 del suddetto decreto del direttore 

generale del Ministero della pubblica istruzione 

contiene un’elencazione dei titoli che in base al-

le norme legislative vigenti consentono 

l’inserimento nelle graduatorie ad esaurimento 

per la classe di concorso 77/A – strumento mu-

sicale nella scuola media. 
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Da es in Italien noch kein ordentliches Verfah-

ren für den Erwerb der Lehrbefähigung in dieser 

Wettbewerbsklasse gibt und folglich niemand 

dabei ist, die Lehrbefähigung zu erwerben, ist 

von der geltenden Gesetzgebung nicht die Mög-

lichkeit vorgesehen, sich mit Vorbehalt in die 

Rangliste mit Auslaufcharakter für die Wettbe-

werbsklasse 77/A eintragen zu lassen. 

Poiché, in Italia, non esiste ancora un sistema 

ordinario di conseguimento dell’abilitazione per 

questo insegnamento, e quindi nessuno si sta 

abilitando, non è previsto dalla normativa vi-

gente l’inserimento con riserva nella graduato-

ria ad esaurimento per la classe di concorso 

77/A. 

Nur in den Gesuchsvorlagen für die Eintragung 

in die Rangliste mit Auslaufcharakter für die 

Schuljahre 2007/2008 und 2008/2009 für die 

Wettbewerbsklasse 77/A – Instrumentalunter-

richt (Gesuchsvorlage A/13) war die Möglichkeit 

vorgesehen, dass sich die Personen mit Vorbe-

halt in diese Rangliste eintragen lassen können, 

die im akademischen Jahr 2006/2007 in der 

Ausbildung zum Erwerb der Lehrbefähigung für 

den Instrumentalunterricht in der Mittelschule 

stehen. 

Soltanto nei moduli di domanda per 

l’inserimento nelle graduatorie ad esaurimento 

per gli anni scolastici 2007/2008 e 2008/2009 

per la classe di concorso 77/A – Strumento mu-

sicale (modulo A/13), era prevista la possibilità 

di chiedere l’inserimento con riserva nella sud-

detta graduatoria per coloro che frequentassero 

nell’anno accademico 2006/2007 percorsi di for-

mazione per conseguire l’abilitazione per 

l’insegnamento di strumento musicale nella 

scuola media. 

Im Ansuchen um Eintragung in die Rangliste 

mit Auslaufcharakter für die Schuljahre 

2007/2008 und 2008/2009 für die Wettbe-

werbsklasse 77/A – Instrumentalunterricht (Ge-

suchsvorlage A/13) muss der Abschnitt »Eintra-

gung mit Vorbehalt« im Selbstschutzwege an-

nulliert werden, da es keine gesetzliche Grund-

lage für eine Eintragung mit Vorbehalt in die 

Rangliste mit Auslaufcharakter für die Wettbe-

werbsklasse 77/A gibt. Das öffentliche Interesse 

an der Annullierung liegt in der begründeten 

Gefahr von Rekursen von gegeninteressierten 

Personen. 

Nel modulo di domanda per l’inserimento nelle 

graduatorie ad esaurimento per gli anni scola-

stici 2007/2008 e 2008/2009 per la classe di 

concorso 77/A – Strumento musicale (modulo 

A/13), il quadro »inserimento con riserva« deve 

essere annullato in via di autotutela perché 

nessuna norma legislativa consente 

l’inserimento con riserva nella classe di concor-

so 77/A – Strumento musicale. L’interesse pub-

blico all’esercizio dell’autotutela risiede nel fon-

dato pericolo di ricorsi presentati da docenti 

controinteressati. 

In der Folge mussten die Bewerberinnen und 

Bewerber, welche nicht die vorgeschriebenen 

Voraussetzungen für die Eintragung in diese 

Rangliste besitzen, ausgeschlossen werden. 

Di conseguenza, gli aspiranti privi die requisiti 

prescritti per l’inserimento in questa graduatoria 

dovevano essere esclusi. 

Die von den Lehrpersonen eingereichten Gesu-

che und Bewertungsunterlagen wurden über-

prüft und bewertet. 

Le domande ed i titoli presentati dai docenti so-

no stati controllati e valutati. 

  

Dies alles vorausgeschickt, verfügt der 

Schulamtsleiter: 

Tutto ciò premesso l’Intendente scolastico 

decreta: 

   

1. Die provisorischen Ranglisten mit Auslauf-  1. Le provvisorie graduatorie ad esaurimento 
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charakter für die Schuljahre 2007/2008 und 

2008/2009 für die Wettbewerbsklasse 77/A - 

Instrumentalunterricht in der Mittelschule laut 

beiliegender Aufstellung, welche wesentlicher 

Bestandteil dieses Dekretes ist, sind genehmigt.  

per gli anni scolastici 2007/2008 e 2008/2009 

per la classe di concorso 77/A – Strumento mu-

sicale nella scuola media risultanti dagli elenchi 

allegati sono approvate. L’elenco allegato costi-

tuisce parte integrante del presente decreto.  

2. Die provisorischen Ranglisten mit Auslauf-

charakter werden am 25. Juni 2007 an der An-

schlagtafel des Deutschen Schulamtes, Amba-

Alagi-Straße Nr. 10, Bozen, veröffentlicht. 

2. Le provvisorie graduatorie ad esaurimento 

sono pubblicati il 25 giugno 2007 all’albo 

dell’Intendenza Scolastica tedesca, via Amba 

Alagi n. 10, Bolzano.  

3. Die Lehrpersonen können gegen die proviso-

rischen Ranglisten innerhalb von fünf Tagen ab 

Aushang derselben an der Amtstafel des Deut-

schen Schulamtes Einspruch beim Schulamtslei-

ter erheben. 

3. I docenti possono presentare ricorso in oppo-

sizione all’Intendente Scolastico entro cinque 

giorni dalla pubblicazione delle graduatorie 

provvisorie all’albo dell’Intendenza Scolastica. 

  

DER SCHULAMTSLEITER L’INTENDENTE SCOLASTICO 

 

Dr. Peter Höllrigl 
p./i.V. Dr. Arthur Pernstich 

 

 

 

 

 

 

 

An die  
Grundschulsprengel, Schulsprengel, Mittel- und Oberschulen 
 
 
 
 
 
An die  
Schulgewerkschaften 
 
 
 
 
 
An die  
Anschlagtafel des Schulamtes 
 
 
 
 
 
Zum Akt 
 


